MAGNA-TIP THIN-BITS - MAGNA-TIP THIN-BIT #180-1, SD=.180, BT=.020

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set

is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently 80,
4

encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each hit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: MAGNA-TIP THIN-BIT #180-1, SD=.180, BT=.020
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080180120

Mfr. No.: 1801

Bit Number: 180-1

Blade Diameter: .180

Blade Thickness: .020

Handle: No Handle

Model Number: BT=.020,SD=.180,#180-1
Style: Thin Bit

Delivery weight: 0.007kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806011090

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MAGNATIP® THINBITS von Brownells. Diese Anleitung soll lhnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféltig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Einsatz

* Verwenden Sie die Bits nur in Schraubenschlitzen, die fir die GréRe des Bits geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die Klinge den Schlitz von Seite zu Seite und von Kante zu Kante ausftllt, um ein
Brechen der Klinge zu vermeiden.

® Seien Sie vorsichtig beim Einsatz von Frostspray, Warme oder Kriechdl, um festsitzende Schrauben zu I6sen.

®* Verwenden Sie einen geeigneten Schraubendreher, der zu den Bits passt, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Bits geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch die Bits auf Beschadigungen.

Wahlen Sie den passenden Bit fiir die Schraube aus.

Setzen Sie den Bit vorsichtig in den Schraubenschlitz ein.

Drehen Sie den Bit im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu |6sen oder festzuziehen.

Bei festsitzenden Schrauben kénnen Sie Frostspray oder Kriechdl verwenden, um die Schraube zu I6sen.
Wenn der Bit nicht richtig sitzt, schleifen Sie ihn nach, um einen besseren Sitz zu gewahrleisten.

Arbeiten Sie mit gleichmaRigem Druck, um ein Brechen des Bits zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der MAGNATIP® THINBITS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen tber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir MAGNATIP® THINBITS entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Brownells MagnaTip
ThinBit Set

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MagnaTip ThinBit Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the tool to understand
the safety measures and proper handling techniques.

General Safety Guidelines

Always use the MagnaTip ThinBit Set in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bits before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged bits.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes during
use.

® Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from hazards.

® Store the bits securely in the provided case to prevent accidents and damage.

® Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the correct bit size for the screw slot to prevent stripping or damaging the screw.

® Do not apply excessive force when using the bits, as this may lead to breakage or injury.

® Avoid using the bits on materials for which they are not designed, such as excessively hard or brittle surfaces.

® Always ensure that the bit is securely engaged in the driver before use.

® Avoid distractions while using the tool to maintain focus and control.

® |f you experience any discomfort or unusual sensations while using the bits, stop immediately and assess the
situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Bit:

® Choose the appropriate bit size from the set based on the screw slot you need to engage.
® Ensure the bit is hollowground and fits snugly into the screw slot.

2. Inserting the Bit:

® |nsert the selected bit into the driver.
® Ensure it is fully seated and securely locked in place.

3. Using the Bit:
® Align the bit with the screw slot.
* Apply gentle, consistent pressure while turning the driver in the appropriate direction (clockwise to
tighten, counterclockwise to loosen).
® |[f resistance is encountered, stop and reassess rather than forcing the bit.

4. After Use:

® Clean the bits and the driver to remove any debris or residue.
® Store the bits in the provided clear plastic case and place the case in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local waste disposal regulations.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Brownells MagnaTip ThinBit Set, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801

Introduccion

Gracias por elegir las puntas MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Este producto esta disefiado para facilitar el
trabajo con tornillos de ranura estrecha. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de las
puntas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Mantén las puntas fuera del alcance de los nifios.

Almacena las puntas en un lugar seco y seguro.

Consulta el sitio web de la EU Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Inspeccidn previa: Antes de usar, revisa las puntas en busca de dafios visibles. No uses puntas dafadas.

® Ajuste correcto: Asegurate de que la hoja de la punta llene la ranura del tornillo de lado a lado. Si no es asi,
la punta puede romperse.

* Uso de métodos auxiliares: Si un tornillo esta atascado, considera usar spray congelante, calor, o aceite
penetrante para facilitar su extraccion.

® Golpes suaves: Si es necesario, aplica golpes suaves para aflojar tornillos atascados, pero evita el uso de
fuerza excesiva.

® Reafilado: Sila punta se desgasta, vuelve a afilarla para un mejor ajuste antes de usarla nuevamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Selecciona la punta adecuada: Elige la punta que se ajuste al tamafio y tipo de tornillo que vas a utilizar.
Colocacion: Inserta la punta en el destornillador o herramienta adecuada.

Ajuste: Asegurate de que la punta esté firmemente sujeta en el destornillador.

Aplicacién de fuerza: Aplica presion uniforme y constante al girar el destornillador.

Retiro: Al retirar la punta, asegurate de hacerlo con cuidado para evitar dafios.

arwbdhpE

Instrucciones de Eliminaciéon

® | as puntas deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
® No tires las puntas en la basura comin. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener informacion
sobre la eliminacion adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de las puntas MAGNATIP® THINBITS, consulta con el fabricante o el punto
de venta para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso efectivo y seguro de tu
producto.



Guide de sécurité pour l'utilisation des embouts
MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les embouts MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Ce produit est concu
pour offrir des performances exceptionnelles lors de l'utilisation sur des vis a fente extraétroite. Toutefois, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que I'embout est compatible avec la vis avant utilisation.

® Ne jamais forcer I'embout dans une vis. Si 'embout ne s'insére pas facilement, essayez d'autres méthodes
pour libérer la vis.

® Gardez l'outil hors de portée des enfants.

® Vérifiez régulierement I'état de I'embout pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Evitez d'utiliser 'embout dans des conditions humides ou dans des environnements ol des liquides pourraient
entrer en contact avec l'outil.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours I'embout avec une perceuse ou un tournevis approprié.

La lame DOIT remplir la fente d'un bord a l'autre et d'un bout a l'autre. Sinon, elle risque de se briser.
Appliguez un spray de congélation, de la chaleur ou de I'huile pénétrante si la vis est bloquée.

Evitez d'appliquer une pression excessive sur 'embout, car cela pourrait entrainer une rupture.
Réaffltez I'embout si nécessaire pour un meilleur ajustement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que I'embout est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que la vis est accessible et qu'il n'y a pas d'obstacles.

2. Installation:

® |nsérez I'embout dans le porteembout de votre perceuse ou tournevis.
® Assurezvous que I'embout est bien fixé.

3. Utilisation:
Positionnez I'embout sur la fente de la vis.

Appliguez une pression douce et constante tout en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.
Si la vis résiste, n'insistez pas. Utilisez les méthodes recommandées pour la débloquer.

4. Apreés utilisation:

® Retirez 'embout de l'outil et nettoyezle.
® Rangez I'embout dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas les embouts dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils usagés.
* Sijl'embout est endommagé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir des conseils.

En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
embouts MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Restez vigilant et utilisez ces outils avec précaution.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801

Introduzione

Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Queste punte incredibilmente sottili sono
progettate per adattarsi a fessure di viti extranarrow, frequentemente incontrate nel settore delle armi. E
fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidente, segnalalo immediatamente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | alama deve riempire la fessura della vite da lato a lato e da bordo a bordo. Un uso improprio pud portare a
rotture.

® Utilizza spray congelante, calore o olio penetrante per facilitare I'estrazione delle viti ben serrate.

® Fai attenzione durante I'uso: un colpo eccessivo pud danneggiare la punta o la vite.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, verifica che la punta non sia danneggiata.
Preparazione: Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
3. Utilizzo:
® |nserisci la punta nella fessura della vite.
® Applica una pressione uniforme e controllata.
® Se la punta non entra facilmente, considera di utilizzare spray congelante o olio penetrante.
4. Rimozione: Una volta completato il lavoro, rimuovi la punta delicatamente, evitando movimenti bruschi.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro delle punte MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS. Per qualsiasi dubbio o chiarimento, non esitare a contattare il tuo rivenditore. La tua
sicurezza é la nostra priorita.






MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1801 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek MAGNATIP® THINBITS od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogoblne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj wkiadek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj wktadki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan wktadek przed uzyciem. Uszkodzone lub wygiete wktadki moga by¢
niebezpieczne.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi i technik, aby unikng¢ obrazen.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Ostrzezenie: Wktadki sg bardzo cienkie i moga tatwo sie ztamac. Upewnij sig, ze ostrze wypetnia rowek od
boku do boku, aby zminimalizowa¢ ryzyko ztamania.

® Ostrzezenie: Uzywaj sprayu mrozacego, ciepta lub oleju penetrujgcego, aby utatwi¢ wykrecanie mocno
osadzonych Srub.

® Ostrzezenie: Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do ztamania wkiadki.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do pracy.
® Sprawdz, czy wktadka jest czysta i nieuszkodzona.

2. Uzycie:

Wi6z wkiadke w rowek Sruby, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

Jesli napotkasz opdr, rozwaz uzycie sprayu mrozgcego lub ciepta.

Wykonaj kilka delikatnych uderzen, aby pomoc wkiadce w osadzeniu sie w rowku.
Jesli wkitadka nie wchodzi, sprawdz, czy nie jest uszkodzona lub wygieta.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy, doktadnie sprawdz stan wktadek.
® Przechowuj wktadki w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Wktadki, ktére sa uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ wyrzucane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj wkfadek do ogdinych odpadéw domowych, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga byé
recyklingowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnej pomocy, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z wkltadek MAGNATIP® THINBITS jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania!






MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1801, SD=.180, BT=.020 Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® THINBITS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

Kéayté nditd ohuita bitteja varovaisesti. Ne on suunniteltu erityisen kapeisiin ruuvivalyksiin.

Varmista, etta teré tayttdd valyn reunasta reunaan. Muutoin se voi murtua tiukasti istuvassa ruuvissa.
Kayta tarvittaessa pakastussuihkua, lampéa tai tunkeutuvaa 6ljya helpottaaksesi ruuvin irrottamista.
Hio bittia tarvittaessa paremman istuvuuden saavuttamiseksi.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi bitteja, silla se voi johtaa vaurioihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi ja varmista, ettéa se on puhdas ja jarjestetty.
2. Tarkista, ettda MAGNATIP® THINBIT on puhdas ja ehja ennen kayttoa.
3. Valitse oikea bitti ruuvin koon mukaan.
4. Aseta bitti ruuviin ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
5. Kayta sopivaa tydkalua bitin kiinnittdmiseksi ruuviin. Varmista, etta kaytat oikeaa kierrosnopeutta.
6. Irrota bitti varovasti, kun tyd on valmis.
Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesté ja vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. On
tarkedd, ettd saat oikeaa tietoa ja tukea turvalliseen kaytt6on.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat MAGNATIP®
THINBITS tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® THINBITS fran Brownells. Dessa extremt tunna bits ar utformade for att passa de
extra smala skruvsparen som ofta forekommer i vapenshopen. For din sékerhet och for att sakerstalla basta mojliga
anvéndning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att bitsen &r i gott skick innan anvéndning. Skadade eller slitna bits kan orsaka olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Var mycket forsiktig nar du anvander dessa bits.

® Se till att bladet fyller skruvsparet fran sida till sida och kant till kant.

* Anvand frysspray, varme, penetrerande olja eller knackningar for att underlatta anvandningen om bitsen sitter
fast.

® Slipa biten vid behov fér en battre passform.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att du har ratt verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Inspektion av bits: Innan anvandning, inspektera bitsen for eventuella skador. Anvand inte om den ar
skadad.
3. Anvéndning:
® Satt in bitsen i skruvmejseln eller verktyget.
* Tryck forsiktigt for att sékerstalla att bitsen sitter ordentligt i skruvsparet.
® Anvand langsamma och kontrollerade rérelser for att undvika att bitsen gar sénder.
4. Avslutning: Nar du ar klar, ta bort bitsen och rengér den ordentligt innan férvaring.

Avfallshantering

® Kassera anvanda eller skadade bits pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné pouzivani v oblasti zbrojovnictvi. Pfed pouzitim tohoto produktu si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné dovednosti a znalosti pro praci s nastroji.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
UdrZuijte pracovni prostor Gisty a uspofadany, aby se snizilo riziko Grazd.

Nikdy nepouZivejte poSkozené nebo opotifebované bitl.

Pokud produkt nefunguje spravné, prestarnite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani bitli budte velmi opatrni, protoZze ¢epel MUSI vyplnit draZku z boku na bok a od okraje k okraji.
Jinak se mlize s nejvétsi pravdépodobnosti zlomit na pevné usazeném Sroubu.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bit spravné nasazen v drzaku.

* Pouzivejte mraZzeny sprej, teplo nebo penetracni olej pro usnadnéni uvolnéni zarezlych Sroubg.

® P¥i praci s nastroji dbejte na stabilitu a pevnost uchopeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Ujistéte se, Ze mate spravny bit pro dany Ukol, konkrétné MAGNATIP THINBIT #1801 s priimérem cepele
.180 a tloustkou .020.

® Pred pouzitim bitu se ujistéte, Ze je Cisty a bez necistot.

® Drzte bit kolmo k Sroubu a aplikujte rovnomérny tlak pfi otaceni.

® Pokud je to nutné, pfeostrete bit pro lepSi uchyceni a efektivitu.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti a pokud je bit poskozeny, zlikvidujte jej podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zajistéte, aby byly ostré ¢asti spravné zabalena, aby nedoslo k Urazu pfi likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby
mUZete také kontaktovat pfislusné organy pro bezpecnost vyrobk( v EU.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MAGNATIP® THINBITS

BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1801. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a pfejeme vam Uspésné
pouzivani.



